
LUFTFAHRTHANDBUCH ÖSTERREICH LOAU AD 2-1 
AIP AUSTRIA 11 JUL 2024 

1) Wetterberatung: Unter der gebührenpflichtigen Telefonnummer 0900 97 9703 (aus Österreich). / 
 MET briefing: Via telephone number (charged) 0900 97 9703 (from Austria). 
2) Self briefing  

       Für unterstrichene Höhen über MSL siehe GEN 2.1, Punkt 4 / for underlined ELEV see GEN 2.1, item 4 
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LOAU - STOCKERAU 
POSITION/POSITION 

HÖHE ÜBER  
MEERESSPIEGEL/ELEVATION 

 
FREQUENZ/FREQUENCY 

PISTENMERKMALE/RUNWAY 
CHARACTERISTICS 

 
ZUSTÄNDIGES AIS-ARO, MET/ 
RESPONSIBLE AIS-ARO, MET 

 
BETRIEBSZEIT/HOURS OF AVAILABILITY 

FLUGPLATZVERWALTUNG/AERODROME 
 ADMINISTRATION 

 
BETRIEBSLEITUNG/OPERATION OFFICE 

FLUGFELD ZUGELASSEN FÜR/ 
AERODROME ADMISSIBLE FOR 

 
 

1 2 3 4 

48 24 32N 016 11 25E 
 
 
685 FT 
 
 
122.855 

Kennung/designation: 07/25 
Maße/dimensions: 800 x 18 M 
Oberfläche/surface: Asphalt/asphalt 
Tragfähigkeit/strength: MTOM 40000 KG 
 
AIS/ARO: Wien 
MET 1) 2) 
 
PPR 

Flugsportverein Stockerau 
Postfach 59 
2000 Stockerau 
 
FBL/AD OPS: 
TEL: +43 2266 62475 
FAX: +43 2266 62475-14 

Motorflugzeuge, Segelflugzeug, 
Hubschrauber/ 
Engine-driven aircraft, glider, 
helicopter 

ANMERKUNGEN/REMARKS 

5 

Flugbetrieb nur nach VFR  VFR traffic permitted only 
Landungen und Abflüge für gewerbliche Flüge mit einem MTOW von 
10 Tonnen und darüber sind nur mit Zustimmung des Flugplatzhalters 
zulässig. 
Ein 'Automatic Report and Information Service (ARISA)', das kontinuierlich 
Wetter- und Flugplatzinformationen aussendet, kann auf der Frequenz 
130.855 MHZ in Betrieb sein. Die Aussendungen sind nicht validiert und 
unverbindlich. Die Verwendung erfolgt nach eigenem Ermessen und 
ersetzt keinesfalls die Kommunikation auf der Flugplatz-Frequenz 122.855 
MHZ. 

 Landings and departures of commercial flights with a MTOW of 10 tons and 
more are permitted only with approval by the aerodrome operator. 
 
An 'Automatic Report and Information Service (ARISA)' may be in operation 
on frequency 130.855 MHZ, providing a continuous broadcast of weather 
and operational data. The broadcasts are not validated and not-binding. The 
use is at own discretion and is no substitute for communicating on the 
aerodrome frequency 122.855 MHZ. 

Platzrunde: N des AD (entlang der Meldepunkte W und E)  Traffic pattern: N of AD (along reporting points W and E) 
Platzrundenhöhe: 1000 FT AGL  Traffic pattern altitude: 1000 FT AGL 
VFR-Meldepunkte:  VFR reporting points: 
O/R = Meldepunkt auf Anforderung  O/R = Reporting point on request 

 Bezeichnung Kennung Koordinaten Art    Designator Ident Coordinates Type  

 AUTOBAHN AB 48 23 00N 016 11 00E O/R    AUTOBAHN AB 48 23 00N 016 11 00E O/R  

 BURG 
KREUZENSTEIN 

BK 48 22 42N 016 18 30E O/R    BURG 
KREUZENSTEIN 

BK 48 22 42N 016 18 30E O/R  

 E1 E1 48 26 06N 016 14 00E O/R    E1 E1 48 26 06N 016 14 00E O/R  

 E2 E2 48 24 54N 016 13 24E O/R    E2 E2 48 24 54N 016 13 24E O/R  

 GOLFPLATZ GP 48 23 48N 016 15 06E O/R    GOLFPLATZ GP 48 23 48N 016 15 06E O/R  

 GROSSMUGL GM 48 29 54N 016 13 48E O/R    GROSSMUGL GM 48 29 54N 016 13 48E O/R  

 MICHELBERG MB 48 25 54N 016 17 30E O/R    MICHELBERG MB 48 25 54N 016 17 30E O/R  

 SCHLOSS 
SCHÖNBORN 

SS 48 28 24N 016 08 30E O/R    SCHLOSS 
SCHÖNBORN 

SS 48 28 24N 016 08 30E O/R  

 W1 W1 48 26 30N 016 09 48E O/R    W1 W1 48 26 30N 016 09 48E O/R  

 W2 W2 48 24 36N 016 08 30E O/R    W2 W2 48 24 36N 016 08 30E O/R  

 W3 W3 48 24 06N 016 10 06E O/R    W3 W3 48 24 06N 016 10 06E O/R  

 X X 48 25 54N 016 11 36E O/R    X X 48 25 54N 016 11 36E O/R  

Überflug aller Ortsgebiete im An- und Abflugbereich ist zu meiden.  Overflying of built-up areas shall be avoided within arrival and departure 
area. 

Achtung: 
MCTR LOXT südlich des Flugplatzes.  
Überflug der Kreuzung vor der Schwelle Piste 25 mindestens 130 FT AGL. 
Windparks und Hochspannungsleitungen in Flugplatznähe. 
Modellflugplatz in der Platzrunde. 
 
Flugverfahren: 
PPR Abflugroute über X. 

 Caution: 
MCTR LOXT S of AD. 
Cross road in front of THR RWY 25 MNM 130 FT AGL. 
Windmill farms and high tension lines near AD. 
Model airfield within aerodrome traffic circuit. 
 
Flight procedures: 
PPR departure route via X. 


